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Pünkösd ünnepén.
Ragyogó ünnepe a nyárnak, piros 

Pünkösd, üdvözöl téged az emberiség, 

mely várja-várja sok száz esztendő 

óta, mikor szállnak le megint a tüzes 

nyelvek, hogy megmagyarázzák ne­

künk az élet és halál csudás titkait.

Oh, hol maradtok, tüzes nyelvek V 

Sokszor azt hittük már, hogy eljötte­
tek segíteni gyengeségünkben, jöttek 
királyok, vezérek, férfiak és próféták, I 
teremtettek uj hitet, forradalmat, uj 
országot, más társadalmat és mikor 
megtörtént a nagy változás, láttuk, 
hogy nem ők az igazak, nem őket 
szállták meg a tüzes nyelvek és sza­
vuk elhangzott, elhalt a kavargó év­
századok históriájának mérhetetlen 
pusztaságaiban. Csaknem kétezer esz­
tendő óta egyre nyeli a sir az embe­
riséget, egyre terem uj a helyébe, de 
az élet, az ember maga a régi marad 
s nem szólaltak meg köztünk a tüzes 
nyelvek.

Ez a Pünkösd melankóliája, az

Felelős szerkesztő :
S IN K O V IC H  E LE K  

K i a d ó :  k V í i d i i i U t i  Magyar K o zn oie le d e si Egyesület.

| emberiségnek csak fizikai megújho­
dása van, a lelki még mindig késik.

De örömünnep a Pünkösd és a 
nyár zöldellő és érlelő pompájában 
öltözött természetben vidáman dicséri 
minden jó lélek az urat, hogy ezt az 
ünnepet is megérni engedte.

Az év legszebb szakára esik Ma­
gyarországon a Pünkösd. Legragyo­
góbb köntösében pompázik ebben az 
időben erdő, mező, berek, a levegő 
tele van madárdallal és virágillattal. 
A nép nemcsak a vallás ünnepét üli 
meg e napon; hanem a természetét a 
termelő és gyümölcsöt hozó földét is.

Néhány hét és itt lesz az aratás 
ideje, amely egy esztendőre dönti el 
a gazda és az ország sorsát. Egy jó 
aratás reményében áll a pünkösdi 
diszbe öltözőn oltárok előtt a gazda, 
könyörögve a felsőbb hatalmakhoz, 
hogy váltsa valóra reményeit.

Az idei aratás nem kecsegtet va­
lami rendkívüli eredményekkel, de 
valószinüleg nem fog elmaradni a kö­
zepes eredmény mögött. S mert a mi 
népünk ebben a tekintetben bizony
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nincsen elkényeztetve, megnyugvással 
néz elébe a közepes aratásnak is s 
csak attól retteg, hogy még ez is el­
romolhat.

„Adj uram jó aratást a te néped­
nek* 1 ez a kívánság zsongja át ebben 
az időtájban minden magyar gazda 
lelkét s valóban már régóta nem volt 
nagyobb szükség arra, hogy ez a kí­
vánság beteljesedjék.

De mi nemcsak jó aratást, hanem 
erkölcsi megújhodást is kívánunk 
Pünkösd ünnepén a magyar népnek. 
Lazul az erkölcs és az Istenbe vetett 
hitt mindenlelé, forrongó uj eszmék 
és áramlatok kezdik átjárni a töme­
geket s azoknak lelkén mindjobban 
érezhető lesz az átalakulási processzus, 
mely annak idején döntő fordulatok 
elé fogja állítani nemcsak az országot, 
hanem egész Európát is.

Megakadályozni ezt az átalakulási 
processzust nem lehet, de helyes 
irányba terelni igen és erre kell töre­
kednünk. Az ideák s eszmék, melyek 
az emberiséget mozgatták az elmúló 
évszázadokkal együtt változtak a his-

TARGZA*
F rá jte r  ur Füstös.

A kaszárnyafolyosó csendjét erős dörrenés 
▼erte föl. A legénységi szobákban ijedten ütötték 
föl fejüket a takarók alól a katonák s a hajnali 
álmokat valami nyomasztó érzés feküdte meg.

K int a folyosón negyedórával az ébresztő 
előtt fejbe lőtte magát az inspectiős frájter nr 
Füstős.

Az öngyilkosság nagy riadalmat keltett a ka­
szárnyában. A legénység rémült arczczal csopor­
tosult a holttest körül és fojtott keserűséggel nézte 
a még meleg ember-roncsot.

A kórházból sietve futott keresztül az udvaron 
az inspectióa ezredorvos és dühösen dörmögte :

—  Hogy a menydörgős menykő üssön a pa­
rasztjába ! Még várhatott volna ezzel a komeudiá- 
val. Legalább a piquet-pártimat fejezhettem 
volna be.

Mikor az ezredorvos odaért, akkor odabent a 
boltozatos mell mögött már bevógezte zakatoló 
munkáját az ökölnyi hasdarab. Frájter nr Füstös 
ezpress távozott el a földi siralomból. Ezt a tényt 
közömbösen konstatálta az ezredorvos és valamit 
firkálni kezdett.

A folyosó végéről kardcsörtetve robogott elő 
a „fenevad“ Dimitrovics kapitány volt ez, a nagy 
vörös rácz és njomában alázatosan lépkedett had­
nagy ur Skerlitz.

—  Svájneráj! hangzott a fenevad bömbölő 
hangja :

—  Mi történt itt? —  A legénység ijedten 
bnzódott vissza. Czifrák őrmester baptákba csapta 
magát és jelentette.

— Frájter ur Füstös megszegte a katonai 
fegyelmet. Felsrakitotta a tizes tölténydobozt és 
golyót vett ki belőle. Aztán agyonlőtte magát. 
Meghalt. Különben pedig még maga irta meg a 
reggeli jelentést az inspekczióról.

A kapitány átvette a jelentést. A rovatok a 
frájter nr Füstös ügyetlen, iromba kezeirásával 
voltak betöltve. A  „különös események" rovatában 
a következőket jegyezte be az öngyilkos.

Éjféltájban háromnegyed öt órakor föbelőttem 
magamat. Semmi más nem történt.

—  Dummhájt ! —  Harsogta dühöngve a fene­
vad és rámordult a legénységre :

—  Mossátok föl a vért, barmok !
A legények megriadva engedelmeskedtek. A 

konyhából meleg vizet hoztak föl és mosni kezdték 
a folyosót.

A fenevadi aki hidegen nézte a legénység

munkáját, egyre mormogott és elfojtott dühével 
mondta Skerlitz hadnagynak :

—  Ezek a magyar parasztok kötnivaló gaz­
emberek. Esküt merek rá tenni, hogy csak azért 
ölik magukat, hogy bennünket kompromitáljanak. 
Nem igaz?

—  Természetesen, kapitány nr !
Vagy nem bánunk mi velük elég emberségesen?
—  Hogyne kapitány ur !
—  Hogy a sistergő istennyila ? . . . Agyon­

verem a kntyát! Hat órai kartavasat kap !
A hadnagy helyeslőleg bólintott a fejével. —  

Nincs más mód —  mondta ki kell köttetni. Hadd 
járjon egy kis posztont. A  kapitány felütött* a fejét.

—  Hm, te nem aludtál ma, hadnagy nr ! 
Álmosnak látszol. Tán bálban voltál?

—  Igenis kapitány n r ! De nagyon polgári 
mulatság volt. Azok a paraszt-nyuzók rendezték 
és annyi volt ott a prókátor, hogy minden adóssá­
gom eszembe jutott. A  feuevad kaezagott.

— Kernek eredeti ! Pompás fiú vagy I
—  Te rád is gondoltunk, kapitány ur. A szép 

Lóri sokat beszélt rólad. —  Hm 1 Dimitrovics 
kapitánynak tetszett a dolog. Jól vau mondotta, 
aztán megmerevülve, majd rátérünk még erre. 
Hé, Czifrák ; tartson iskolát a legénységgel! Be­
széljen a barmoknak az öngyilkosságról.

Czifrák őrmester a legénységi szobába párán*
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tória tanulsága szerint s ezen váltó- 1 
zások vagy lassan, békés utón történ­
tek meg. vagy országokat rengető for­
radalmakkal jártak. Manapság amikor 
olyan tág tere van mindennemű er­
kölcsi vagy társadalmi mozgalom ter­
jedésének, amikor a sajtó utján 
egy-két nap alatt járják be az orszá­
got az uj ideák s a propaganda esi- : 
nálás olyannyira könnyű, kettőzött fi­
gyelemmel kell lennünk minden uj 
alakulással szemben, hogy ideje ko­
rán gátat vethessünk vagy helyes 
irányban tereljük az erősbüdő uj áram­
latokat. A  forró nyár a mozgalmak 
legalkalmasabb ideje, külső természeti 
behatások fogékonyabbá teszik a lel­
keket az emocziókra.

Pünkösd ünnepén azért jutnak 
eszünkbe mindezek, mert már évek 
óta tapasztalhatjuk, hogy hamis nyel­
vek szállnak le nyaranta a magyar 
nép közé s vagy izgatnak a meglevő 
rend ellen, vagy a középkor sötétsé­
gét hirdetik a napsugaras pompázó 
világba. A reakezió és szocziáldemok- 
ráezia, ez a két szélső pontja a mo­
dern ideáknak, egyaránt környékezi 
meg a jó magyar népet. Az egyik a 
lelkiismeret szabadsága ellen izgat és 
felekezeti gyülölségre, a másik arra 
oktat, hogy meg kell \áltoztatni a vi­
lág rendjét, ha minden feldöntő forra­
dalom árán is. Szerte az országban 
számtalan demagóg rombolja a lelke­
ket és ha idejekorán nem vetünk gá­
tat a szétromboló áramlatnak, nagy 
belső veszedelmek fenyegetik az or­
szágot.

Ne higyje senki, hogy azért, mert 
újabban nem hallottunk a mozgalom 
terjedéséről, az nincsen meg. Lassú, 
de hatásában nem bizonytalannak

csolta a katonákat. A halottat egyenlőre otthagy­
ták a folyosón és letemettek a köpenyegével.

—  Tehát kezdte a/, őrmester ma megölte ma­
gát frájter ur Füstös Persze, ti azt hiszitek. h«gy 
sajnálni kell.

A katonák lehoigasztutták a fejüket.
Czifrák őrmester dühbe jött.

' T i állatok vagytok egytól-egyig ! Értitek ? 
Mit. hogy még sajnáljátok ? Fel kellett volna 
kötni már régen.

A sváb legény aki a vér felmosása közben 
folyton keresztet vetett, kifordította szemeit, csak 
a fehérje látszott., mintha hideg lelné.

Czifrák őrmesternek bömbölt a hangja:

Ugy-e arra gondoltál most. hogy mi nem bá­
nunk veletek embe.ségesen, mi? A sváb legény nek 
egy arczizraa sem ránduit meg. csak a szenére 
borult valami nedves fátyol. Őrmester ur nyájasan 
közeledett hozzá:

Ügy e. édes fiam. igazam van? Te most azt 
gondolod magadba : „Szegény frájter azért lőtte 
meg magát, mert rosszul bántak vele ezek a hó­
hérok ? Mi ?

A legény hallgatott. — llát ki a hóhér, mondd, 
Én ? A kapitány ur? A szegény sváb legény 
meg ngvott, oly hatalmas potont méit az arczára! 
hogy a fin szemefehérje egyszerre vérbe borult

Ígérkező aknamunka ássa alá ezt a 
magyar társadalmat, amely annyi vér- 
áldozat után ért el a szabadsághoz és 
lépett a boldogulás útjára.

Ezek a borús gondolatok foglal­
koztatnak. midőn lelkűnkkel átrepü­
lünk a Pünkösdöt ünneplő gyönyörű 
országon, melyet szeretünk kiinond- 

í hatatlanul. 8 (íz a szeretet magyarázza 
meg, hogy aggódunk érte, hogy félt­
jük — de hízunk is benne. Ezer esz­
tendő óta él itt a magyar és ezer ve­
szély között is ő maradt az ur ebben 
a szép országban. Ez a nagy, nehéz 

| mull biztosítéka a jövendőnek és ha 
1 az ország hü íiai megteszik kötele- 
j ségüket, a jövő méltó folytatása lesz 
j a múltnak.

Isten áldd inog a magyart!
i ---------------

Helyi, vármegyei és vegyes hírek.
Dr. L a k y  K r is tó f cs és kir. kamarás, 

kűri ,i bíró. a szombathelyi törvényszék nagyérdemű 
elnöke f. hó 15-én Mesterház) Lajos törvényszéki 
irodaigazgatóval Muraszombatba érkezett, hogy az 
itteni kir. járásbíróságnál hivatal vizsgálatot tartson.

K á ro ly i A n ta l dr. országgyűlési kép­
viselőnk a pünkösdi ünnepekre Veienezébe utazott.

A  körmend muraszombati vasút 
engedélyesét Barthalos Istvánt a kereskrdemi kor­
mány feihivta, hogy a vasút költségvetését mielőbb 
terjessze elő Az engedélyes a költségvetés elkészí­
tésével Weiss Oszkár szombathelyi mérnököt bízta 
meg

— Kirendelés. A szombathelyi közjegyzői 
kamara a hivatalától felfüggesztett Török Ernő 
helybeli közjegyző helyetteséül dr. llauko Domun- 
kus szt.-goUhárdi közjegyző helyettest rendelte ki

— E gyh áz i közgyű lés . A dunántúli 
ágostai hitvallású évéig, egyházkerület ez évi 
rendes közgyűlését június hó 10 án fogja megtar­
tani Sopronban.—  A közgyűlésen Gjurátsz Kerekez 
püspök és Ihász Lajos egyházkei ületi felügyelő 
fognak elnökölni.

— Diszes esküvő volt folyó hó 11 -én a 
Jézus Szent Szive templomában Budapesten. Dr. 
Gyarmati Viktor ügyvéd vezette ohárlnz Mauth- 
ner Ödön csász. és kir. udvari ma ^kereskedő 
leányát Lenkét. Az esküvőn jelen voltak a nagy­
számú es előkelő rokonságon kívül a Budapesten

Őrmester ur Czifrák egy kissé lehűlt. A 
pofon lecsillapította vérét.

— A katona öngyilkossága nagy büu, folytatta 
aztán fontoskodva ngyobb mindennél !

L'jra dühbe jött Hiaba kereste a formát, 
nem tudott elég szelídet találni. —  Éppen azért — 
kiáltott bömbölve —  mindnyájatokat kikötlek, iia 
eszetekbe jut az öngyilkosság!

A legények szörnyű jámbor arezot :gyeke/.tek 1 
vágni.

—  Na ne is, mert megemiegetitek a jehovát! |
Ennél a káromkodásnál egy jámbor zsidó |

gyerek fel fohászkodva fúrta szemeit a plafonra. | 
Őrmester ur Czifrák észrevette. —  No fiam, érted ! 
nem volna kár. ha holnap már a Joseját völgyében 
imád koznád a talmudot!

A jámbor katonának megreszketett a keze, 
egy köny kibugyant az orc/.ájára : Az őrmester 
kegyetlen nyugalommal mondta

Hat órai kurtavasat kapsz. Majd megtanitiak 
én keménységre. Az ilyen emberekből lesznek 
aztán az öngyilkosok.

Ennél a gondolatnál újra elfutotta a méreg. 
Akasztófa nektek, nem golyó. Én és a kapitány 
ur eleget mond uk nektek, hogy mi a katonai fe­
gyelem Persze nektek nem ízlik. Az egyik vissza­
sírja a dajk: ;; t. a n.ás l az édesanyja köténye

időző gazdák és kertészek szine-java. nemcsak 
számos magyar, hanem több külföldi elsőrangú 
kereskedő. Ott voltak azonkívül magyar és osztrák 
gazdasági egyesületek képviselői, valamint számos 
ügyvéd és biró Halon.számra érkeztek üdvözletek 
a világ minden részéből. A fiatal házaspár az 
esküvő után nászutra utazott Olaszországba.

— S z ín h áz . A mit Kövi Ede színtársulatá­
ról lapunk múlt számában irtunk, hogy t. L a 
közönségnek mindvégig élvezetes estéi lesznek 
azt most csak ismételhetjük annak konstatálása' 
mellett, hogy Kövi színigazgató minden tekintetben 
beváltotta Ígéretét és hogy színtársulata azok kö­
zül való. a melyek a jó ízlésű vidéki intelligenczia 
várakozását minden irányban kielégíteni képesek 
Az elinalt héten a következő színmüvek kerültek 
sorra: u. m. „Florika szerelme", „Baba” , Képvi­
selő ur". „Görög rabszolga", „40 éves kis leány" 
és „A Kis szökevény", a mely utóbbi jutalomjátéka 
volt Kövi Juliskának és Kornéliának. A főszerepe­
ket úgyszólván mindegyik darabban maga Kövi 
Ede játszotta, akit fáradhatatlan kitűnő színésznek 
ismer közönségünk Jelentősebb szerepük volt a 
múlt heti darabokban Köviué Júliának. Kövi Ju­
liskának és Kornéliának. Jenőffy Jenőnek. Kiss 
Somának, Érdélyi Lilinek. Szigeti Antalnak és Me- 
gyery Kálmánnak, a kik mind derekasan oldották 
meg feladatukat és jó játékukat a hálás közön­
ség nem egyszer nyílt szilien tapssal jutalmazta 
Különösen tetszett Kövi Juliska játéka, a ki 
fiatal évei daczára oly bátran, otthonosan és ter­
mészetesen mozog a színpadon, akár egy jubileu­
mot ült színésznő. A „Baba" czimü bohózatban 
Jenőffy tüntette ki magát a kiről kezdetben nem 
hittük, hogy úgy megtudja nevettetni a közönséget. 
Térszüke miatt nem folytathatjuk a kritikát, bár 
szeretnénk bővebben irni színészeinkről és a mura- 
szombatiak ezidő szerinti pompás mulatságáról 
azon reményben, hogy a vidéki intelligenczia is 
kedvet kap. néha be-berándulni .Muraszombatba 
egy nem mindennapi mulatság élvezetére. Mert 
ezideig nagyon keveset láttunk vidékünk nagy 
számú és minden szépért, nemesért lelkesedni 
tudó értelmiségéből a színi előadásokon Pedig 
sajnos, már csak rövid ideig fog tartani a mi 
mindennapi nemes, tanulságos, kellemes szórako­
zásunk, azért használjuk fel a jó alkalmat és 
mutassuk meg mindnyájan, hogy a magyarosítás 
ügyének oly sok szolgálatot tett színészetet köte­
lességünkhöz képest pártolni és hivatását méltá­
nyolni tudjuk

— E l Am erikába. Császár János és Koltai 
(Koroseez) János sándorvőlgji munkásvállalkozók 
bőven költöttek, jól éltek addig, mig volt hitelük. 
Most már azonban birtokak túl van terhelve, r a 
kaszásgazdaság, a melyből sokat harácsoltak, sem 
nyújtott kilátást arra, hogy adósságuktól megsza­
badulhassanak. Összeszedték tehát sátorfájukat,

mellé vágyik. És még azt mondjátok, hogy rosszul 
bánunk veletek, llát nem kellene mindnyájatokat 
agyonverni? Hiszen frájter ur Füstös is miért hnlt 
meg ? Mert megsértette a fegyelmet. Hát nem 
mondtam én. hogy a tizes tölténydobozt nem 
szabad felnyitni 1 M i? Látjátok azért balt meg Ü 
Ha nem nyitja fel a tölténydobozt, most él És 
még ilyennek jár ki a parádés temetés. Az árokba 
kéne dobni, mint a kutyát ! Mert kutyák vagytok 
ti is. No de várjatok, majd csinálok ón itt rendet. 
Haptákl Megértettétek? Ti állatok? Hogy állsz 
ott. te 8ze kéri öcs ? Ide tartsd a pofád. Nessze. Ez 
kell nektek. Hadd lásson csillagokat a szemetek, 
majd akkor nem kívánjátok meg a menny béli 
üdvösséget. Hogy mi nem bánunk jól veletek? Én 
és a kapitány ur? Ti piros tojások. Majd sorra 
koczogtatlak mindnyájatokat. Majd adok én nektek 
öngyilkosságot. Barmok, i,é enguzok ! Ablretten !

Ez volt a frájter ui Füstös halotti beszéde.
PAKOTS JÓZSEF.
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mjután a f évi avndárra velük szerződött nrasá-
»f»lct,»l egy csomó pénzt kicsaltak, családjuk hátra- 
l(. vasával f hó lá -én  ntnak indultak Amerikába 
yA az **-eí is mutatja, mennyire igaz.e volt a ható 

»-i «n:> k • » mik>»r a kaszás gazdák megrendsza-
I, jjvoxMsát sül hette.

Tudn i va lók . Mezőgazdasági cselédek 
jutalmazása, a nagy mélt< ságu földnmelésügji ni. 
kir Miniszter ur i: ijlandó a f. évben ismét olyan 
mezőgazdasági leket, a kik akár uradalomban,
akár kö/c: vagy kisbirtokosnál hosszabb ideig 
nie"ele •■I.-sre, hűségesen szolgáltak és jelenleg is 
llt», .011 birtokosnál, esetleg örököseinél szolgá­
ld i állanak —  megfelelő pénzbeli jutalombau 

.,'t‘sitei::. Tekintettel arra, hogy a jutalmazandó 
selédek kijelölésével és általában a jutalmazás 

mikéntjére nézve javaslatot tenni egyesületünk bi- 
,-itot; meg, felhívjuk mindazon mezőgazdasági cse­
léd, —  a kik ez ideig még jutalmazásban nem 

sültek, azonban szolgálati idejüket tekintve 
érdemesíthetek, hogy a jutalmazás iránti bé­

gmentes kérvényüket —  a szabályszerű szolgá­
it i bizonyitványnyal együtt, melyben a szolgálatba 
pés ideje, a szolgálat minősége világosan kiírandó 

és a mely bizonyítvány a szolgálatadón kívül az 
illetékes községi elöljáró által is aláírandó f. évi 
augusztus hó í-éig a gazdasági egyesület igazgató- 
titkárához annál is inkább beküldjék. mert később 
érkező kérvények figyelembe nem vétetnek

V erseny k iírás : A Yasvármegyei Spoit- 
tgylet f évi junius hó 1-én Szombathelyen a vá­
rosligeti versenytelepén ifjúsági versenynyel egybe­
kötött megyei jellegű athletikai és kerékpár ver­
senyt rende/., melyre a n. é. közönséget t. meghívja 
a rendezőség. Yersenyszámok : I. 100 yardos sík­
futás. II. Ifjúsági verseny (magas ugrás és sulydo- 
bási. 111. 1000 m. kerékpár verseny. IV. Ifjúsági 
verseny (100 m. síkfutás). V. Diszkoszvetés. VI. 
ifjúsági verseny (rúdugrás sulyomdis). VII. 400 m. 
térelőny futás. V ili 2000 m. kerékpár verseny. 
IX. Távolugrás. X. 3000 ra térelőny kerékpár ver­
seny. XI. Ifjúsági verseny (400 m. nagy akadály 
futás). Dijak, érmek. A versenyen részt vehet bár­
mely Vasvármegyében székelő sport egylet tagja, 
ki pénzdíjért még nem versenyzett. Nevezési dij 
nincsen. Nevezések Horváth Gyula versenytitkár 
czimére (Szombathely. Paragsári-utcza 10). május 
hó 2S-ig küldendők A nevezésnek tartalmazni kell 
az illető vezeték- és keresztnevét, az egylet mevét 
és a versenyszámot melyre nevez Y'déki verseny­
zőknek a pálya f. hó 24-től rendelkezésre áll. A 
versenyek kezdete d u. 3 órakor, llelyárak : Tri- 
bunjegy 1 K 20 f, Passportout jegy l kor. Diák­
jegy 50 f, állóhely 40 fillér.

Elpusztult város. A franczia birtokot 
képező Mantini(|ue szigetének északnyugati részét 
a vulkánkitörés elpusztította. A szigeten levő Szent- 
Pierre virágzó város, a melynek közel 30 ezer la- 
;;osa volt. romokban hever és lakosai közül több 

er ember lett ;t hamueső áldozatává.

Tűz. Lehomér községben tűz ütött ki a 
■ klian \ ukán Iván udvarában. A  veszedelmes 

daczára a röktöni mentésnek, két lakóházat 
: • tt el- A tűz keletkezésének oka ismeretlen.

B e tö rök  Szabadhegyen. Szabadkegy 
•-.•g:.eii Üol'ár Ferencz ottani kamrájáról éjnek 

leverték a lakatot s ekként a helyiségbe 
liatolui. c,vittek onnét 80 kilogramm búzalisztet 
és 15 kilogramm sertészsírt. A betörők még nem 
kerültek kézre.

R ab ló tám ad ás . Zsohár József völgyközi 
embert a minap az országúton három czigány 
megtámadta, a földre teperte és késsel kezökben 
pénzt kértek tőle. A szegény megtámadott ember 
szorultságában kénytelen volt utolsó két forintját 
az utonállóknak odaadni. A  csendőrség a napok­
ban fogta el a rablókat és pedig Czenner Ádám, 
1 zem>er István és Sárközy József kóbor czigányok 
személyében-

“ A  va r m iigyei k özegés zségsgy i b i­
zottsága  őr Horsits Béla elnöklete alatt folyó 
ho 12-én délután 4 órakor ülést tartott, melynek 
tárgya a bizottság állásfoglalása volt a kineve­
zendő muraszombati kórházi főorvost és alorvost 
illetőleg. Az ülésen megjelentek Bárdossy István, 
Meziradszky Kálmán, miut jegyző pedig Busa Béla 
vármegyei 11-od aljegyző működött. A bizottsáS

; - ; s .
határozata szerint a kózházi főorvosi állásra 
dr. Geiger Viimos járásorvost, az. alorvosi állásra 
pedig dr. Skriletz Mihály muraszombati körarvost 
hozza kinevezés végeit javaslatba főispán ur 
Öméltóságánál.

— A  t ilo sb a n . Nagyon bele talált némi 
Fliszár István mezővári legény T)anesa Istvánná 
égető s-.omeibe. .Megszállotta szivét a szerelem és 
állandóan kerülgette az asszonyt. A múltkoriban 
is óhajtót a nála tiszteletet tenni, de éjjel. Kz a 
jámbor óhaja nem teljesült. A falusi szeladont 
ugyanis hirtelen meglepte a férj. tönkre silányit- 
ván a holdvilágfaló szerelmes legénynek minden 
reményét. A két ember az éj sötétjében birkózni 
kezdett az imádott hölgy ablaka alatt, és a csata 
Fiiszár vereségével végződött. Alaposan helyben 
hagyva futott a csendőrséghez, ott keresvén orvos­
ságot sajgó sebére.

T ö r ö k  A . é s  T á rs a  a legnagyobb fővárosi 
osztálysorsjegy fóclármitó. Ki ne ismerné ez országszene 
kodveit, szerencsés bankházat ? Kevés czégnok sikerült a 
játszó közönség kegyét oly nagy mértékben megnyerni, 
mint Török A. és Társának. A bankház által gyakorlatba 
vett elv, hogy vevőivel a legmesszebbmenő előzékenysé­
get tanúsítja és azokat jól szolgálja ki. hálásnak mu­
tatkozott Vovököro tolyton nagyobbodott és az állandó 
forgalom növekedéso folytán a Váczi-körut 4 alatti 
földszinti és másodeinoleti főüzlet szűknek bizonyult: 
ueyannyira, hogy a föiizletet a hasonlithatlanul nagyobb 
Teréz-körut 46/b. helyiségbe helyozte át. Ezenkívül a 
főváros négy nagy kerületében fióküzletei is vannak és 
pedig: V., Váczi-körut 4., IV., Muzcum-körut 11., VII., 
Brzsébet-körut f>4. és Kerepesi-ut 32. sz. Török bankház 
ama törekvéséért, hogy vevői kívánságait kielégítse, 
vevői elismeréssel adóznak, amit a számos heérkező 
hálanyilatkozat bizonyít. Ezenkívül hivatott helyről is 
hízelgő elismerésben részesült c ezég, amennyiben a m. 
kir. szabadalmazott osztálysorsjáték igazgatósága, mely 
sorsjáték ügyek megítélésében a legmérvadóbb, a Török 
ezóg örömére igazolta, hogy a legelőzókenyebb módon 
bonyolítja io a vevóközönséggel ügyleteit. Mindezek 
után azoknak, kik az osztálysorsjátókban keresik sze­
rencséjüket. a szerencse által kiválóan kegyelt Török A. 
és Társa bankházát ajánlhatjuk. E ezég a május 22-én, 
csütörtökön kezdődő 1. osztálya húzáshoz sorsjegyeket 
eredeti árban árusít és pedig •/, sorsjegy 12 korona, *|i 
sonsjegy (> korona, *|4 sorsjegy 3 korona, '|» sorsjegy 
1 korona 50 fillér. Török A. és Társa bankház mai 
hirdotésre felhívjuk olvasóink figyelmét.

1902. B. 114/8. A muraszombati kir. jbiróságtól

Idézés.
Csalás vétségével terhelt Gregor Ferencz 

| battyánfalvi lakos a B. P. 470. 45-ban meghatáro­
zott következmények terhe mellett felhivatik, hogy 
s jelen idézés utolsó közzétélével számítandó egy 
hónap alatt alulirt kir. járásbíróságnál kihallga­
tása végett jelentkezzék, vagy tartózkodási helyét 
jelentse be.

Muraszombat, 1902. május 9-én.
SAÁRY JOZSEE, kir. járásbiró.

Gyógyfürdő Savanyúkút Radein.
Höhn és társa cs. és k. udvari szá llítók . 

Posta és távírda állomás: Radein fürdő, Styria.
F é n y e s  g y ó g y s ik e r .  Vese-, hólyag, gyomor és 

csuzbántalniaknál.
F ü r d ő  é s  i v ó  g y ó g y á s z a t : őrös szónsavdus ős 

ásványvíz, hideg­
víz-gyógyászat, gőz­
kamra, Másságé, 

Kefir- és savó kúra.
id é n y  :  Ivókúra május 1-től szeptember végéig, fürdő- 

kúra junius 1-töl agusztus végéig.
É g h a j la t :  un yhe ős egészséges, a levegő pormentes, 

tiszta, gyárak a környékben nem léteznek. 
fenyőfa erdők és kellemes sétányok. 

Fürdöorvos: Dr. L u d v ig  O rosel.

H a d é i u l  s a r a n y u v i z .
A világ legerősebb N átron - IAthlon forrása, nagy­

szerű természetes pezsgéssel, magas és legmagasabb kö­
rökben „használtatni. Budapesten kapható: B U L Y Á K  
E R N Ő  főraktárában József-körut 9. sz. és minden ás­
vány vizkereskedésben.

Minden irányban közvetlen szállítás. 
Prospektust ingyen és bérmentve küld

2-8 a forrásigazgatóság.

Állást nyernek.
Az Országos Pályázati Közlöny
utján, mely az országban betöltendő 
összes állásokat közli, állást nyernek: 
ipari és kereskedelmi, mező- és erdő- 
gazdasági és műszaki tisztviselők, köz­
ségi jegyzők és jégyzőirnokok, nőtiszt­
viselők, kereskedelmi alkalmazottak 
és gyakornokok. Előfizetési ára V* évre 
4 korona. Mutatványszámokat 30 fil­
lér beküldése ellenében küld a kiadó- 
hivatal Budapest Kökk-Szilárd-utcza 
27. Allástkeresők beigtaíásnál minden 
szóért 2 fillér, vastagabb betűvel 4

fillér, nyilttérben pedig minden szóért 
6 fillér fizetendő, mely hirdetéseket 
legkésőbb csütörtökig fogad el a kiadó- 
hivatal. 11—12
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Nagyon lontos 
g y o m o r b e t e g e k n e k !

É tv á g y h iá n y t, g y o m o r b a j t ,  é m e ly ­
g é s t ,  f e j fá já s t  rósz emésztés következtében, 
g y o m o r g y e n g e s é g e t  é s  e m é s z t é s i  z a v a ­
r o k a t  stb. azonnal megszüntetnek az általánosan

B r a d y - f é l e

N|áriac;z?llí gyon>orcS?pp?k.
K a p h a tó k  m in d e n  g y ó g y s z e r tá r b a n .

Ára egy üvegnek használati utasítással 4U és 70 kr. 
Központi szétküldés:

C. Brady gyógyszertár a Magyar Királyhoz 

Bécs I.

Óvás hamisítástól A valódi mária- 
czelli gyomorcseppek üvegjein a ÉJtady* 

mellékelt védjegy és aláírásnak kell lenni.
Ügyelni kell arra, hogy a régihirii valódi máriaczelli 

gyomorcseppek kis üvegje 4U kr.. a nagyja 70 kr., mig az 
utúnzottak. nem valódiak és kevesebbet érők ára legtöbbnyirc

csak 35 kr U P l  'J
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árjegyzékét áttekintésre ajá.i'juk.
1 drb. bécsi piros paplan............................... 1 frt *0
1 , bordon . .  ...............................
1 .  Satin Chachmir paplan.......................
1 .  atlasz Cacbmir paplan........................
1 . selyem a t la s z ...................................
3 részű volin ma'ratz...................................
8 .  Crin de afrique...................................

3 ;  s z ó r : : : : : : : .......................
1 szalmazsák le fű zve ...................................
1 drb. aczcl sodrony ágybetét........................■; - ■• ■
1 . párnázott ruganyos m atratz................ lo , -  ■
1 összehajtható vaságy tengerifü matratzal . . 10 . p
1 drb. flanel takaró....................................... I ' ? ‘ D
1 asztal, 2 ágyteritő r ................................s - M

Gichner Mór és Testvére “ “ D*P3ESJ  f
%. 1902. augusztus hó 1-töl IV., Mtizeum-körúl 27. |

M c  Corm ick  H a rves tin g  M ach in e -C om pa n y .
( Chicagói aratógépgyár).
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K évek ö tő  aratógtép.
Fükaszálógép.
Köszörükészü lék

„ D a is y "  m a ro k ra k ó  aratógtép. 
S z é n a g y ü jtő  grereblye és 
K é v e k ö tö lo n a l

g y á r t n j á o y a i -
He vásároljon, in ig gépeinket nem látta s árainkat nem kérdezte. 
Olcsó tartalékrészek óriási raktára. Tessék mintakönyvet kérn i!

BUDAPEST,
. kerület, Váczi-ut 30. szám.

>hrénjmlaét((hn 
▲ l«ffc lvá láb b  *9 búr- » •  r i 'ü . r ( . l .| * k k M  U> 

.  r U n t tá ,  M l jn  J tU lltn a L

Előkerités/
U lrd  tae.ila r n a t i M  *m a a g ra k . 

Uradalmaknak, kAzaéaakaak hl 
tSrlaaatéara la adatik.

Őrt4* ttriaO, t.an (Tuisan f«i»4oí >0T*a|n«Ttal. la  aa aneM^ 
DMkfMi aty itilkőe zárttá aetel i*tö pár ér aátt. rnaÍM*«t mu- 
kety kiaátcaal, méltán n atn ti  embar. de enamMa Mát, e k
ez u n  D tK l » >  uatekhatBék át. kh iá w  i n  l l W a « >
te je ok k e l etiatat* á tu lá t l 4m k e e e lM  eteeM ái a  

la e H f t lk  E>er ceemete el*( ne mákate -  á n  I  H
Oriáel |«te<Wmet HilaMo válttá*! heve,

etthéi h H it

Stt"«e lettDtwnU llár|e()etk Ingj te ás kermeettt
kttiáetik m nden rendelne kAte>eeettea« nátzol Aa É r ]e ,/ i«een
kirtti m«z e«' o yen 111 te  kap eceal ki ast etmeie ingyen ás 
keementte zOMetni ken, m ly nineaen az a ház, vagy csu kd 
ka annak tanaimét hneam re ne terdltaaák, tároeoo, lalati, pu 
tán. zezdag vacy megeny eemednál agyaeánt. így néc etek' 
le ipa.' etdert'bnn ál. k ik  rn td e le l ttm m ll e ew  aki 
aak  m it b.'tme eá noe oly aőtinrneoyek fetlettt aek, met1 

mntdroiinek négy eznifáiatot teeeiwk Cím:
■ á rm e 'lrk l e l**  erf. ..oltvány ív lep . 3 t ( y  K árra ,

______  "  P ________________
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A  R ic h te r - fé le

U N I M E N T Ü M  C A P S .  C O M P .
H o r g o n y  - P a in - E x p e l l e r

egy ré î kipróbált hár.Mwt'r. a mely már több mint 
33 év óta megbízható hedörzaolés&l alkalinastatik 
keszvenynsl. csoznM és aegliBfcstkitl.
Intés, ^‘lányabb utánzatot miatt bevásárláskor 
—- j . óvatosak logvánk ** csakis oredoti üvegokot 
dobosokban a..fl*rjnf“  vertjagygyol as a„RickI*r"czeg- 
jcgyzeoael fogaiijunk ei. — 80 L, 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszoptarban kapható > 
Főraktár: T ö r ö k  J ó z s e f  gyógysaerÓBínél I 
B u d ap esten . •

Ftiotiter F . A.d. és társa,
‘ t*. ée klr. udvari az&ültök.

Rudolatadt. .

üirseb JS., MdtmzoílU i.




